Herzlich willkommen bei Friends Provident International!

Die nachstehenden Versicherungsbedingungen erlautern die
zwischen Ihnen als Versicherungsnehmer und uns als lhrem
Versicherungsunternehmen bestehende Vertragsbeziehung

und sind in Zusammenhang mit dem Versicherungsschein,

den Kundeninformationen (inklusive der Verbraucher- und
Produktinformation und des Produktinformationsblattes) zu
lesen. Die Versicherungsbedingungen, der Versicherungsschein
sowie alle Nachtrage bilden einen festen Bestandteil der Police
und gehen im Zweifel den sonstigen Kundeninformationen

und Unterlagen vor. Sie sollten in Verbindung mit diesen Ver-
sicherungsbedingungen ebenfalls Ihre personliche Beispielrech-
nung lesen. Alle in diesen Dokumenten fett gedruckten Begriffe
haben die in Ziffer 21 der Versicherungsbedingungen genannte
Bedeutung. Friends Provident International bietet diese Police in
Deutschland nur Gber unabhangige Finanzberater an, die Sie
beraten. Diese unabhéangigen Finanzberater sind nicht berech-
tigt, im Namen von Friends Provident International Erklarungen
abzugeben oder zu empfangen oder Zahlungen anzunehmen.
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Einleitung

Welche Art von Versicherungsschutz gewahrt

diese Police?

Friends Planbasic ist als fondsgebundene Rentenversicherung
ausgestaltet, die — in Verbindung mit einer als Hinterbliebenen-
rente zu zahlenden Todesfallleistung nach Ziffer 12 die Zahlung
einer regelmafigen Leibrente ab lhrem Ziel-Rentenbeginnalter
vorsieht. Jede Beteiligung an etwaigen Uberschiissen ist ausge-
schlossen.

Friends Planbasic ist eine Rentenversicherung, welche die Voraus-
setzungen fur die steuerliche Beglnstigung der Beitrage nach §
10 Abs.1 Nr. 2 EStG erfullt (,, Rirup—Rente”).

Der Basisrentenvertrag ist zertifiziert worden und damit im
Rahmen des 8 10 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe b des Einkommen-
steuergesetzes steuerlich forderungsfahig. Bei der Zertifi-
zierung ist nicht gepriift worden, ob der Basisrentenvertrag
wirtschaftlich tragféahig, die Zusage des Anbieters erfiillbar ist
und die Vertragsbedingungen zivilrechtlich wirksam sind.

Die Zertifizierung erfolgte durch die Zertifizierungsstelle der
BaFin, Graurheindorfer Str. 108, 53117, Bonn, am 08.06.2010
mit der Nr. 004985.

Friends Planbasic




Zusammenfassung der
Produktmerkmale

In diesem Abschnitt sind die wichtigsten Informationen zu Ihrem
Friends Planbasic zusammengefasst.

Es handelt sich weitgehend um eine Zusammenfassung, teilweise
aber auch um eine Klarstellung der Vertragsbestandteile, die daftr
wesentlich sind, dass Ihr Friends Planbasic als Basisrente zu quali-
fizieren ist und die Beitrage steuerlich geltend gemacht werden
kénnen.

Diese Zusammenfassung ist Bestandteil der Versicherungsbedin-
gungen, und diese Vereinbarungen gehen im Zweifel den folgen-
den Einzelbestimmungen vor, sofern es um die Zertifizierung als
Basisrente geht.

1) AltZertG-Vorrangklausel

Das AltZertG ist das , Gesetz Uber die Zertifizierung von Altersvor-
sorge— und Basisrentenvertragen” oder auch , Altersvorsorgever-
trage—Zertifizierungsgesetz”.

Die Vertragsbestimmungen gelten nur dann, soweit sie den Vor-
schriften des AltZertG nicht widersprechen bzw. diesen nicht ent-
gegen stehen. MaRgeblich ist die zum Zeitpunkt des Abschlusses
des Basisrentenvertrages geltende Fassung des AltZertG.

2) Versicherungsnehmer, Versicherte Person,
Beitragszahler und Leistungsempfanger

Im Friends Planbasic missen Versicherungsnehmer, Ver-
sicherte Person, Beitragszahler und Leistungsempfanger iden-
tisch sein.

3) Frihestes Rentenbeginnalter

Das friiheste Alter, ab dem eine Altersrente aus einem Friends
Planbasic gezahlt werden kann, ist 60 Jahre.

Fur Policen, die ab dem 01.01.2012 abgeschlossen werden, ist
das friihestmdgliche Rentenalter 62 Jahre.

4) Art der Leistung

Der Friends Planbasic zahlt ausschlief3lich eine lebenslange Al-
tersrente an die Versicherte Person. Diese Rente wird monatlich,
als gleichbleibende oder steigende Leistung (abhdngig von der
individuellen Wahl des Versicherungsnehmers bei Rentenbe-
ginn) gezahlt. Die Rente kann keinesfalls sinken. Das gilt ebenso,
falls Friends Provident International im Innenverhaltnis von der
Moglichkeit Gebrauch macht, durch Einbeziehung weiterer
Versicherungsunternehmen die Rente weiter zu optimieren
(Marktoption) und hierbei Leistungen Dritter in Anspruch nimmt.
Hierdurch werden die vertraglichen Pflichten von Friends Provi-
dent International zum Versicherungsnehmer nicht berthrt. Mit
dem Garantierten Rentenfaktor wird bereits ab Beginn eine
gleichbleibende lebenslange Rentenzahlung aus dem Friends
Planbasic garantiert. Dieser Faktor und die ihm zugrundeliegenden
Kalkulationsgrundlagen sind in Ziffer 11.2.3 dieser Versicherungs-
bedingungen genannt.

Bei Tod der Versicherten Person kann eine Hinterbliebenenleis-
tung fallig werden. Diese wird ebenfalls als monatliche, gleich-
bleibende oder steigende Rente gezahlt. Es kdnnen lediglich
Kleinbetragsrenten in Anlehnung an 893 Abs. 3 Satz 2 und 3 EStG

mit einer einmaligen Zahlung abgefunden werden.

5) Einheit von Vereinbarung liber Zusatzleistungen
und Basisrentenvertrag

Der Friends Planbasic sieht eine Leistung an die Hinterbliebenen
vor, falls die Versicherte Person stirbt (Hinterbliebenenver-
sorgung).

Es ist ebenfalls moglich, dass eine Beitragsbefreiung im Falle einer
Berufsunfahigkeit mitversichert wird.

In beiden Fallen handelt es sich um Zusatzversorgungen, die Be-
standteil des Basisrentenvertrages sind und keine eigenstandigen
Versicherungen darstellen.

6) Verhaltnis der Beitrage/ Verwendung der Beitrage

Fur die erganzende Hinterbliebenenversorgung werden Beit-
ragsteile bendtigt. Es werden jedoch immer mehr als 50 % des
Beitrages fur den Aufbau lhrer Altersversorgung verwendet.

7) Personenkreis fiir
Hinterbliebenenversorgungsleistungen

Aufgrund von steuerlichen Vorschriften sind Hinterbliebenenleis-
tungen nur an einen bestimmten Personenkreis maoglich. Das sind:

— der Ehegatte/die Ehegattin und

—die Kinder, flr die der Versicherten Person ein Anspruch auf
Kindergeld oder ein Freibetrag nach §32 Abs. 6 EStG zum Zeit-
punkt der Feststellung des Anspruchs auf Hinterbliebenenleis-
tung zustand. Die Leistung an die Kinder (Waisenrente) darf nur
solange erfolgen, wie die Voraussetzungen fir die Anerkennung
als Kind im Sinne des 832 Abs. 4 Satz 1 EStG erflllt sind. Sehen
Sie auch Ziffer 14 dieser Versicherungsbedingungen.

8) Schutz des Vertrages

Die Ansprliche aus dem Friends Planbasic sind nicht vererblich,
Ubertragbar, beleihbar, verauRRerbar oder kapitalisierbar, und es
besteht kein Uber die Leibrente oder erganzende Absicherung
hinausgehender Anspruch auf Auszahlung.
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1.1

1.2

Beitrage und Gebuhren

Was gilt fir RegelméRige Beitrage und

Einmalbeitrage?

Sie kdnnen entweder einen Einmalbeitrag, mehrere

Einmalbeitrage bzw. zusatzliche Einmalbeitréage oder

RegelmaRige Beitrage leisten.

RegelmaRige Beitrage

1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.41

Die Zahlung RegelmaRiger Beitrage kann monat-
lich, halbjahrlich oder jahrlich erfolgen. Flr unter-
jahrige Zahlweisen werden keine Ratenzuschlage
erhoben

Néhere Angaben zur Haufigkeit und Hohe der
RegelmaRigen Beitrage konnen Sie dem Versiche-
rungsschein und dem Produktinformationsblatt
entnehmen.

Der erste Beitrag wird unmittelbar nach Abschluss
des Versicherungsvertrags, jedoch nicht vor dem
im Versicherungsschein genannten Angegebenen
Vertragsbeginn fallig. Alle weiteren RegelmaRi-
gen Beitrage werden zu Beginn der vereinbarten
Versicherungsperiode fallig. Die Versicherungsperio-
de betragt ein Jahr bei jahrlichen Beitrdgen. Werden
Beitrédge in Zeitraumen von weniger als einem Jahr
geleistet, so betragt die Versicherungsperiode je
nach Zahlungszeitraum einen Monat oder sechs
Monate. Die Details zu jedem individuellen Vertrag
sind im jeweiligen Produktinformationsblatt genau
aufgeflhrt.

Einzug von RegelméaRigen Beitragen

RegelmaRige Beitrage werden per Lastschriftver-
fahren von lhrem Bankkonto abgebucht.

1.24.2  Jéhrliche RegelméRige Beitrage konnen
Sie anstatt per Lastschriftverfahren auch
per Uberweisung zahlen. Diese Mdglichkeit
besteht nur fur jahrliche RegelméaRige

Beitrage.

1.2.4.3  Die Ubermittlung der Beitrage erfolgt auf
Gefahr und Kosten des Versicherungs-

nehmers.

1.2.4.4  Erhalten wir von lhrer Bank eine Riick-
lastschrift, werden wir lhnen die damit im
Zusammenhang entstandenen Bankgeblh-
ren berechnen. Wir behalten uns vor, diese

Geblhren vom Vertragswert abzuziehen.

1.2.45 Wird ein RegelmaRiger Beitrag nicht
innerhalb von 2 Wochen nach Zugang einer
Mahnung gezahlt, so gilt dies als Antrag auf
eine Beitragspause entsprechend dieser
Police, unbeschadet sonstiger Rechte,

die sich aus der Nichtzahlung ergeben.

Auf diese Folge werden wir Sie in unserer

Mahnung hinweisen.

1.3

1.4

1.25

Dynamik-Option

Sie kénnen fir Ihre RegelmaRigen Beitrage die
Dynamik-Option wéhlen. Hierbei erhéhen sich Ihre
RegelmaRigen Beitrage automatisch jeweils zum
Jahrestag des Angegebenen Vertragsbeginns

um einen festgelegten Prozentsatz (wahlbar ist

ein beliebiger ganzer Prozentsatz zwischen 3%

und 10% p. a.). Der standardmaRig vorgegebene
Dynamikprozentsatz betrdgt 5% p. a. Sie kdnnen der
jeweiligen Dynamik—Erhéhung schriftlich innerhalb
eines Monats nach Erhalt der Mitteilung tber die
Erhéhung widersprechen. Falls Sie in 3 aufeinander
folgenden Jahren den dynamischen Erhéhungen wi-
dersprechen, wird die Dynamik—Option beendet. Die
Beitréage bleiben dann auf dem zu diesem Zeitpunkt
geltenden aktuellen Stand.

Einmalbeitrage

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

Angaben zur Hohe eines ggf. vereinbarten Einmal-
beitrags konnen Sie dem Versicherungsschein
oder Nachtrag sowie dem Produktinformations-
blatt entnehmen.

Einmalbeitrage sind grundsatzlich per Bankiber-
weisung zu zahlen. Die Ubermittlung der Beitrage
erfolgt auf Gefahr und Kosten des Versicherungs-
nehmers.

Zahlen Sie zu einem beliebigen Zeitpunkt einen
zusétzlichen Einmalbeitrag, so wird dieser geson-
dert behandelt. Immer wenn Sie einen zusétzlichen
Einmalbeitrag zahlen, wird die Garantierte To-
desfallleistung um den Betrag dieses zusatzlichen
Einmalbeitrags erhoht.

Haben Sie zu Beginn nur die Zahlung eines Einmal-
beitrags ohne RegelméaRige Beitréage vereinbart,
kénnen Sie spater keine RegelméaRigen Beitrage
fur die bestehende Police zahlen. In diesem Fall
wird eine neue, zusatzliche Police fir die Regelma-
Rigen Beitrage auf Grundlage des dann gultigen
Tarifes abgeschlossen.

Beginn des Versicherungsvertrags, Zahlung des Erstbei-
trags und Rucktritt

1.41

1.4.2

Der Versicherungsschutz im Rahmen lhrer Poli-

ce wird wirksam, nachdem der Vertrag zustande
gekommen ist. Der Versicherungsschutz beginnt
jedoch frihestens zu dem im Versicherungsschein
genannten Angegebenen Vertragsbeginn.

Falls nach dem Angegebenen Vertragsbeginn der
erste Beitrag zum Falligkeitsdatum nicht per Einzugs-
verfahren abgebucht werden kann oder unserem
Konto nicht rechtzeitig gutgeschrieben wird, sind
wir, solange die Zahlung noch nicht erfolgt ist, zum
RUcktritt von dem Vertrag berechtigt. Den Rucktritt
erklaren wir gesondert in Textform. Ist der erste
RegelmaRige Beitrag bzw. der Einmalbeitrag bei
Eintritt des Versicherungsfalls nicht gezahlt, sind wir
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2.1

22

3.2

3.3

34

3.5

3.6

entsprechend dem Hinweis im Versicherungsschein
nicht zur Leistung verpflichtet.

1.4.3 Ziffer 1.4.2 gilt nicht, falls Sie das Zahlungsversaum-
nis nicht zu vertreten haben.

Koénnen Sie die Hohe Ihrer RegelmaRigen
Beitrage andern?

Sie konnen Ihre RegelmaRigen Beitrage erhohen, sofern
der Erhdhungsbetrag mindestens der jeweils geltenden
Mindestbeitragserh6hung entspricht.

Sie kénnen Ihre RegelmaRigen Beitrage herabsetzen,
sofern eine solche Herabsetzung nicht zur Folge hat, dass
Ihre RegelmaRigen Beitrage unter den Mindestbeitrag
fallen. Soweit die Herabsetzung zu einem geringeren als
dem zum Angegebenen Vertragsbeginn mafRgeblichen
RegelméRigen Beitrag flihrt, wird die Garantierte Todes-
fallleistung entsprechend herabgesetzt.

Wie verwenden wir lhre Beitrage?

An dem Handelstag, an dem Ihr RegelméaRiger Beitrag
unserem Konto gutgeschrieben wird, werden wir den
Zuteilbaren Beitrag verwenden, um dem Vertragswert
entsprechende Anteile zum Riicknahmepreis zuzuordnen.

An dem Handelstag, an dem der Einmalbeitrag unse-
rem Konto gutgeschrieben wird wird und wir lhren Antrag
(Neuantrag oder Zuzahlungsformular) erhalten haben,
werden wir den Zuteilbaren Beitrag verwenden, um dem
Vertragswert entsprechende Anteile zum Riicknahme-
preis zuzuordnen.

Der , Zuteilbare Beitrag” bezeichnet jeweils den Teil des
Beitrags, der nach Anwendung des mafgeblichen reduzier-
ten Zuteilungssatzes und nach Abzug der in dieser Police
genannten GebUuhren (siehe Ziffer 7) verwendet wird, um
dem Vertragswert weitere Anteile an den von lhnen
gewahlten verfligbaren FPI Fonds zuzuordnen.

Wir stellen Ihnen drei Anlagestrategien zur Auswahl:

,Top of Friends’, ,Managed by Friends’ und ,Selection of
Friends’. Jeder dieser Anlagestrategien liegt eine Reihe von
FPI Fonds zugrunde. Sie kdnnen sich jederzeit flr jeweils
eine Anlagestrategie entscheiden und zu jedem beliebigen
Zeitpunkt den Wechsel zu einer anderen Anlagestrategie
verlangen. Die Anlagestrategie— und Fondsbeschreibungen
informieren ausfuhrlicher zu den Anlagestrategien und den
FPI Fonds.

Sie kdnnen schriftlich den Wechsel der Anlagestrategie
oder (hinsichtlich der , Selection of Friends"—Strategie) den
Wechsel von einem ausgewahlten FPI Fonds zu einem
anderen verfligbaren FPI Fonds verlangen.

An dem auf den Erhalt Ihrer eindeutigen Anweisungen fol-
genden Handelstag ersetzen wir in Ubereinstimmung mit
Ihren Anweisungen die jeweiligen Anteile durch entspre-
chende Anteile an dem neuen von lhnen ausgewahlten
verfligbaren FPI Fonds.

3.7

3.8

3.9

3.10

4.2

4.3

Alle weiteren RegelmaRigen Beitrage werden danach
gemalR der von lhnen neu gewahlten Strategie oder FPI
Fonds verwendet.

Pro Versicherungsjahr flhren wir bis zu 12 solcher Um-
schichtungen kostenlos durch. Darlber hinausgehende
Umschichtungen lésen die in Ziffer 7.7 genannte
GebUhr aus.

Sofern Sie die Anlagestrategie ,Selection of Friends’
gewahlt haben, kénnen Sie schriftlich eine Anderung der
Aufteilung kiinftiger Zuteilbarer Beitréage auf die ver-
schiedenen verfligbaren FPI Fonds verlangen, soweit Sie
hochstens 10 Fonds ausgewahlt haben. Diese Anderung
wird mit dem néchsten auf den Erhalt Ihrer eindeutigen,
schriftlichen Anweisungen folgenden Falligkeitstermin fur
den RegelmaRigen Beitrag wirksam.

Sofern Sie sich fur die , Selection of Friends”— Anlage-
strategie und eine der automatischen Lifestyle—Ablauf-
management-Optionen entschieden haben, wird dies auf
Ihrem Versicherungsschein oder dem entsprechenden
Nachtrag angegeben. , Lifestyle—Ablaufmanagement”
bezeichnet die Methode, mit der Anteile mit dem Heran-
nahen des Ziel-Rentenbeginnalters von Monat zu Monat
in Anlagen mit geringerem Risiko, wie in der Anlagestra-
tegie— und Fondsbeschreibung dargestellt, umgeschichtet
werden. Der automatische Fondstausch beginnt an dem
entsprechenden Jahrestag des Angegebenen Vertrags-
beginns, und zwar entweder 3, 5 oder 10 Jahre vor lhrem
Ziel-Rentenbeginnalter. Sie konnen das automatische
Lifestyle—Ablaufmanagement jederzeit beenden. Wenn Sie
die Optionale Beitragsgarantie gewahlt haben und in die
Anlagestrategie ,Selection of Friends’ wechseln, wird Ihre
Police in jedem Fall mit dem 10-jahrigen Lifestyle-Ablauf-
management fortgefihrt.

Was gilt fiir die Beitragspause?

Sie kdnnen zu jedem beliebigen Zeitpunkt eine Beitrags-
pause von insgesamt bis zu 12 zusammenhangenden
Monaten verlangen, sofern die Police mindestens sechs
Monate gultig ist und mindestens 6 Monate lang seit dem
Angegebenen Vertragsbeginn RegelméaRige Beitrage
gezahlt wurden. Diese Beitragspause kann fortgesetzt und
weitere Beitragspausen konnen genommen werden, so-
lange der Vertragswert hoher als der zu diesem Zeitpunkt
mafRgebliche Mindestvertragswert ist.

Die Garantierte Todesfallleistung bleibt wahrend einer
Beitragspause unberthrt. Wahrend einer Beitragspau-
se werden wir die anfallenden Gebuhren nach Ziffer 7.2
(Vertragsgebuhr), Ziffer 7.5 (Vertragsverwaltungsgebuhr)
und Ziffer 7.6 (Gebuhr fir die Garantierte Todesfallleis-
tung) weiterhin lhrem Vertragswert belasten. Dadurch
kann ein geringer Vertragswert im Einzelfall auch vor dem
Ziel-Rentenbeginnalter vollstandig aufgezehrt werden. In
diesem Fall erlischt die Police.

Wahrend einer Beitragspause geht die von Ihnen gewahl-



4.4

45

5.1

52

6.1

6.2

te Optionale Beitragsgarantie nach Ziffer 5 verloren. Im
Falle der Wiederaufnahme lhrer RegelméaRigen Beitrage
wird die Optionale Beitragsgarantie wiederhergestellt.

Nehmen Sie wahrend der Reduzierten Zuteilungsperiode
eine Beitragspause in Anspruch, wird der verbleibende

anteilige Zeitraum der Reduzierten Zuteilungsperiode bei
Wiederaufnahme der RegelmaRigen Beitrage fortgesetzt.

Sie konnen die Zahlung RegelméaRiger Beitrage nach-
traglich zu jedem beliebigen Zeitpunkt wieder aufnehmen
und sind nicht zur Nachzahlung fehlender RegelmaRiger
Beitrage verpflichtet.

Was gilt fur die Optionale Beitragsgaran-
tie?

Die Optionale Beitragsgarantie kann nur zum Vertrags-
beginn und nur bei einer Vertragsdauer bis zum Ziel-
Rentenbeginnalter von mindestens 12 Jahren gewahlt
werden. Haben Sie sich flr die Optionale Beitragsga-
rantie entschieden, wird Friends Provident International
zum Ziel-Rentenbeginnalter einen Betrag mindestens in
Hohe der Summe aller bis zu diesem Zeitpunkt geleisteten
RegelmaRigen Beitrage und Einmalbeitrage (unverzinst)
zur Verfligung stellen. Bei dieser Option wird flr jeden ge-
zahlten Beitrag eine Gebuhr in Rechnung gestellt, so dass
der Zuteilbare Beitrag niedriger ist — siehe nachstehende
Ziffer 7.1.

Bei einer Erhohung der RegelmaBigen Beitrage gemaf
Ziffer 2.1 und fir zusétzliche Einmalbeitrage gemaf Ziffer
1.3 gilt die Optionale Beitragsgarantie flr die zuséatzlichen
Beitrage nur dann, wenn zum Zeitpunkt der Erhéhung der
RegelmaRigen Beitrage oder zum Zeitpunkt der Zahlung
des zusatzlichen Einmalbeitrags bis zum Ziel-Renten-
beginnalter noch eine Vertragsdauer von mindestens 12
Jahren verbleibt.

Was gilt fiir den Treuebonus und den Bei-
tragsbonus?

Vorbehaltlich nachstehender Ziffer 6.2 erhalten Sie einen
Treuebonus, der einem bestimmten Prozentsatz des
jeweils vorhandenen Vertragswertes entspricht und der
verwendet wird, um dem Vertragswert zuséatzliche An-
teile zuzuordnen. Dadurch wird die jahrliche Fondsgebuhr
(Ziffer 7.8) reduziert.

Bei RegelmaRigen Beitragen wird der Treuebonus nur
nach Ablauf der Reduzierten Zuteilungsperiode ge-
wahrt. Der Treuebonus wird so lange gewahrt (auch tber
die vereinbarte Beitragszahlungsdauer hinaus), wie ein
Vertragswert vorhanden ist und soweit die RegelmaRi-
gen Beitrage fUr die vereinbarte Beitragszahlungsdauer
vollstéandig gezahlt worden sind. Im Falle einer vollstédndigen
oder teilweisen Verrentung wird der Treuebonus nur fir
den entsprechend verminderten Vertragswert gewahrt.
Der Treuebonus fur den aus Regelmafdigen Beitragen ge-
bildeten Vertragswert betragt 0,75% p. a. und wird anteilig

6.3

6.4

7

monatlich dem Vertragswert durch zuséatzliche Anteile
zugeordnet. Der Treuebonus fur den aus Einmalbeitragen
und zusatzlichen Einmalbeitragen gebildeten Vertrags-
wert betragt 0,25% p. a. und wird anteilig monatlich ab
dem ersten Monat dem Vertragswert durch zuséatzliche
Anteile zugeordnet.

Bei RegelmaRigen Beitragen erhalten Sie ab dem Beginn
des 11. Versicherungsjahres einen zuséatzlichen Beitrags-
bonus in Héhe von 0,25% p. a., der die Kosten weiter
reduziert. Alle Regelungen fiir den Treuebonus gelten auch
flr den Beitragsbonus.

Wahrend einer Beitragspause erhalten Sie weder den
Treuebonus noch den Beitragsbonus. \Wenn Sie nach
einer Beitragspause die Zahlung der RegelmaRigen
Beitrage wieder aufnehmen und die fehlenden Beitrage
vollstandig nachzahlen, erhalten Sie den Treuebonus und
Beitragsbonus flr die nachgezahlten Beitrdge und danach
gemal Ziffer 6.2 und 6.3. Sie kénnen auch die Zahlung

der RegelmaRigen Beitrage wieder aufnehmen, ohne die
fehlenden Beitrége vollstandig nachzuzahlen. In diesem Fall
erhalten Sie den Treuebonus und den Beitragsbonus fir die
Dauer der Zahlung der RegelmaRigen Beitrage, langstens
bis zum Ziel-Rentenbeginnalter.

Welche Geblhren gelten fir die Police?

Die folgenden Ziffern erklaren Ihnen, wie die ausfihrlich beschrie-

benen Gebihren von lhren Beitrdgen, vom Vertragswert und

von den in den Fonds gehaltenen Vermdgenswerten bei Zahlung

RegelmaRiger Beitrage, bei Nichtzahlung RegelméaRiger Bei-

trage sowie bei Zahlung von Einmalbeitragen oder zusatzlichen

Einmalbeitragen erhoben werden.

7.1

7.2

Beitragsgarantiegebuhr (A)

Diese Gebuhr wird dann féllig, wenn eine Optionale
Beitragsgarantie gem. Ziffer 5 eingeschlossen ist. Diese
GebUhr wird von jedem RegelmaRigen Beitrag vorab
abgezogen. Wahrend einer Beitragspause gem. Ziffer 4
sowie nach Ablauf der Beitragszahlungsdauer fallt keine
Beitragsgarantiegebihr an. Bei Einmalbeitragen und
zusatzlichen Einmalbeitragen wird diese Geblhr ebenfalls
vorab von dem jeweiligen Einmalbeitrag abgezogen. Die
Gebuhr betrdgt 5% von jedem gezahlten RegelmaRigen
Beitrag bzw. Einmalbeitrag.

Die BeitragsgarantiegebUhr (A) deckt die Kosten fir die
Absicherung eines Betrags mindestens in Hohe der unver-
zinsten Summe aller bis zu diesem Zeitpunkt geleisteten
RegelmaRigen Beitrage und Einmalbeitrage zum Ziel-
Rentenbeginnalter.

Vertragsgebuhr (B)

Die Vertragsgebuhr wird, soweit ein RegelmaRiger
Beitrag gezahlt wird, von jedem Beitrag vorab abgezogen.
Entsprechend der gewahlten Beitragszahlweise werden
€4,00 monatlich, €24,00 halbjahrlich bzw. €48,00 jahrlich
von dem gezahlten Beitrag abgezogen. Wahrend einer Bei-



tragspause oder nach Ablauf der Beitragszahlungsdauer Wahrend einer Beitragspause oder nach Ablauf der Bei-
werden €4,00 monatlich durch die Auflésung von Anteilen tragszahlung ist diese reduzierte Zuteilung nicht relevant.

aus dem Vertragswert erhoben. — e L . . )
FUr Einmalbeitrage und zusétzliche Einmalbeitrage wird

Die Vertragsgebuhr (B) deckt zusammen mit der Vertrags- ein Prozentsatz von 93% auf den Einmalbeitrag nach
verwaltungsgeblhr (E) den Aufwand ab, der durch die Abzug der Beitragsgarantiegeblhr (A), sofern diese anfallt,
Verwaltung lhrer Police entsteht. zum Zwecke der Zuordnung von Anteilen angewendet.
Fur Einmalbeitrage oder zusétzliche Einmalbeitrage fallt Die reduzierte Zuteilung (C) deckt einen Teil der Kosten und
diese Gebuhr nicht an. Aufwendungen ab, die uns bei der Auflegung lhrer Police

73 Reduzierte Zuteil ©) entstehen (insbesondere die im Produktinformationsblatt
’ eduzierie £uteiung angegebenen Abschluss— und Vertriebskosten).

Ind ten 60 Monaten, in d ir RegelmaRi
n -erj ersten ona en,"m enen vY|r ege! mal.Slge 74 Jahresgebihr (D)
Beitrage erhalten (zur Verldangerung dieser Reduzierten

Zuteilungsperiode wegen Beitragspause siehe auch Nach den ersten 24 Monaten, in denen ein RegelmaRiger
Ziffer 4.5), wird ein reduzierter Prozentsatz zum Zwecke der Beitrag gezahlt wird, erfolgt eine weitere Reduzierung des
Zuordnung von Anteilen angewendet. Dieser in der Tabelle unter (C) ausgewiesenen Prozentsatzes um 2%. Dieser
auf Seite 8 angegebene Prozentsatz wird auf den Beitrag bezieht sich ebenfalls auf den Beitrag nach Abzug der

nach Abzug der Beitragsgarantiegebtiihr (A), sofern diese Beitragsgarantiegebihr (A), sofern diese anfallt, und der
anfallt, und der Vertragsgebuhr (B) angewendet. Vertragsgebihr (B). Nach Ablauf der in Ziffer 7.3 genannten

60-Monats—Frist wird die Jahresgebuhr (D) weiterhin durch

Dieser gilt analog fir eine Erhdhung des RegelmaRigen ) ) )
! 9 gture ung 9 '9 eine um 2% reduzierte Zuteilung erhoben.

Beitrags, jedoch nicht Uber die ersten 60 Monate hinaus,

in denen wir die Zahlung des Erhohungsbetrags erhalten Wahrend einer Beitragspause, nach Ablauf der Beitrags-

(siehe Ziffer 4.5). zahlungsdauer sowie fir Einmalbeitrage ist diese GebUhr
nicht relevant.

Vereinbarte Beitrags- Reduzierter Reduzierte Zuteilung nach Ablauf
zahlungsdauer Zuteilungssatz (%) Zuteilungsperiode der reduzierten
Zuteilungsperiode (%)
1 Jahr bis 5 Jahre 90 gesamte Beitrags-
zahlungsdauer nicht relevant
6 Jahre 87 60 Monate 100
dann Reduzierung des reduzierten Zuteilungssatzes pro Jahr um 3% bis
10 Jahre 75 60 Monate 100
dann Reduzierung des reduzierten Zuteilungssatzes pro Jahr um 1,5% bis
15 Jahre 67,5 60 Monate 100
dann Reduzierung des reduzierten Zuteilungssatzes pro Jahr um 1,5% bis
20 Jahre 60 60 Monate 100
dann Reduzierung des reduzierten Zuteilungssatzes pro Jahr um 1,3% bis
25 Jahre 53,5 60 Monate 100
dann Reduzierung des reduzierten Zuteilungssatzes pro Jahr um 1,3% bis
30 Jahre 47 60 Monate 100
dann Reduzierung des reduzierten Zuteilungssatzes pro Jahr um 1,7% bis
35 Jahre 38,5 60 Monate 100
dann Reduzierung des reduzierten Zuteilungssatzes pro Jahr um 1,7% bis
40 Jahre und mehr 30 60 Monate 100

Erlduterung zur Tabelle

Je nach der fir lhre Police vereinbarten Beitragszahlungsdauer gilt ein bestimmter reduzierter Zuteilungssatz. Der fir hre Police maf3gebliche reduzierte Zuteilungs-
satz ergibt sich aus der vorstehenden Tabelle wie folgt:

Fir die von Ihnen vereinbarte Beitragszahlungsdauer ist in der Spalte ,reduzierter Zuteilungssatz (%)" ein Prozentsatz angegeben, mit dem der von lhnen gezahlte
RegelméaBige Beitrag (nach Abzug der Vertragsgebuhr und ggf. Beitragsgarantiegebuhr) fir die Zuordnung von Anteilen verwendet wird. Die Spalte ,Reduzierte
Zuteilungsperiode” gibt dabei die jeweils mal3gebliche Dauer der Anwendung dieses reduzierten Zuteilungssatzes an.

Beispiel: Bei einer vereinbarten Beitragszahlungsdauer von 25 Jahren werden jeweils 53,5% des von lhnen gezahlten RegelmaRigen Beitrags (nach Abzug der
Vertragsgebihr und ggf. Beitragsgarantiegebthr) fir die Zuordnung von Anteilen verwendet, und zwar fir die ersten 60 Monate der Beitragszahlungsdauer. An-
schlieRend steigt die Zuteilung von 53,5% auf 100% (vorbehaltlich der Jahresgeblhr) fir die verbleibende Beitragszahlungsdauer.

Die Tabelle stellt die Eckwerte fir verschiedene Beitragszahlungsdauern dar. Soweit die von Ihnen vereinbarte Beitragszahlungsdauer nicht ausdricklich genannt
ist, lasst sich der fur Ihre Police maRgebliche Zwischenwert dadurch ermitteln, dass sich der fur die ndchste kirzere Beitragszahlungsdauer angegebene reduzierte
Zuteilungssatz fur jedes weitere Beitragszahlungsjahr jeweils um den in der Zwischenzeile angegebenen Prozentsatz weiter reduziert.

Beispiel: Bei einer vereinbarten Beitragszahlungsdauer von 27 Jahren ergibt sich der fir Sie mafdgebliche reduzierte Zuteilungssatz aus dem Eckwert flr den redu-
zierten Zuteilungssatz bei 25 Jahren Beitragszahlungsdauer (= 53,5%), der um je 1,3% pro weiteres Beitragszahlungsjahr (hier: 2 Jahre a 1,3% = 2,6%) auf 50,9%
reduziert wird. Es werden also jeweils 50,9% des von Ihnen gezahlten RegelmaRigen Beitrags (nach Abzug der Vertragsgebihr und ggf. Beitragsgarantiegebhr)
flr die Zuordnung von Anteilen verwendet, und zwar fir die ersten 60 Monate der Beitragszahlungsdauer. AnschlieBend steigt die Zuteilung von 50,9% auf 100%
(vorbehaltlich der Jahresgeblihr) fir die verbleibende Beitragszahlungsdauer.
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7.5

7.6

7.7

Die Jahresgebuhr (D) deckt die Kosten fir die fortlaufende
personliche Betreuung ab.

Vertragsverwaltungsgebuhr (E)

Fir den aus RegelméaRigen Beitragen gebildeten Ver-
tragswert fallt, auch wahrend einer Beitragspause und
nach Ablauf der Beitragszahlungsdauer, die Vertrags-
verwaltungsgebihr an, welche durch die Auflésung von
Anteilen aus dem Vertragswert erhoben wird. Hierbei
wird ein monatlicher Prozentsatz von 0,020833% auf den
Vertragswert zum Zeitpunkt der Aufldsung der Anteile
bezogen.

Diese Gebuhr féllt nicht fur die aus einem Einmalbeitrag
oder zusatzlichen Einmalbeitragen gebildeten Bestandteile
des Vertragswertes an.

Die Vertragsverwaltungsgebdhr (E) deckt zusammen mit
der Vertragsgebihr (A) den Aufwand ab, der durch die
Verwaltung Ihrer Police mit RegelmaRigen Beitragen
entsteht.

Gebuhr fur die Garantierte Todesfallleistung (F)

Diese Gebuhr wird auch wahrend einer Beitragspause so
lange erhoben, wie ein Vertragswert vorhanden ist, der
niedriger ist als die Garantierte Todesfallleistung (siche
Ziffer 12). Spatestens ab dem Ziel-Rentenbeginnalter
entféllt diese Gebuhr. Die Gebuhr wird monatlich durch die
Aufldsung von Anteilen aus dem Vertragswert erhoben.

Die Gebuhr fir die Garantierte Todesfallleistung deckt
die Kosten flr die Absicherung der Garantierten Todes-
fallleistung ab. Die Hohe der Gebihr ergibt sich jeweils
durch die Anwendung versicherungsmathematischer Me-
thoden und hdngt von dem jeweiligen Alter und Geschlecht
der Versicherten Person ab. Die Wahrscheinlichkeit eines
Todesfalls wird aus der Tabelle der Deutschen Aktuarverei-
nigung DAV 94T entnommen. Hierbei werden die monatli-
chen Sterbewahrscheinlichkeiten mit dem monatlich unter
Risiko stehenden Betrag multipliziert. Der unter Risiko
stehende Betrag ergibt sich aus der Garantierten Todes-
fallleistung abzUglich des vorhandenen Vertragswertes
zum Zeitpunkt der Erhebung der Gebdhr. Falls der Ver-
tragswert die Garantierte Todesfallleistung Ubersteigt,
ist der unter Risiko stehende Betrag Null, und die GebUhr
fur die Garantierte Todesfallleistung entfallt.

Besondere Gebihren fir zusétzliche Fonds—Umschich-
tungen, Ricklastschriften, Neuausstellung des Versiche-
rungsscheins etc. (G)

Bei einer Ausflihrung des jeweiligen Service konnen wir
einen Betrag in einer angemessenen Hohe festlegen, der
durch die Auflésung von Anteilen aus dem Vertragswert
beglichen wird. Bei Fonds-Umschichtungen (siehe Ziffer
3.5 und 3.9) wird nach der 12. Umschichtung pro Vertrags-
jahr pro weitere Umschichtung eine GebUhr von €40,00
erhoben.

Kosten, die in Zusammenhang mit der Ausstellung von be-
sonderen Mitteilungen entstehen, die Sie, der Bezugsbe-

7.8

8

rechtigte oder ein Rechtsnachfolger den Steuerbehorden
zu Ubermitteln haben bzw. hat, werden vom Vertragswert
abgezogen.

Fondsgebthren (H) (siehe Ziffer 18.2)

Diese konnen Sie den Fondsbeschreibungen entnehmen.
Der dort angegebene Prozentsatz wird bereits in den
Anteilspreisen berlcksichtigt und innerhalb des Fonds aus
dessen Barvermaogen beglichen.

Fur jeden FPI Fonds gilt eine JahresgebUhr, die in den
Fondsbeschreibungen angegeben ist. Diese GebUhr wird
— wie in den Fondsbeschreibungen dargestellt — an jedem
Handelstag anteilig vom Gesamtwert der Vermdgenswer-
te, die in jedem FPI Fonds gehalten werden, abgezogen.
Aus diesem Grund ist die GebUhr bereits in dem Preis
berlcksichtigt, der fir die Zuordnung von Anteilen zu |h-
rem Vertragswert gilt. Sollte es notwendig werden, diese
Jahresgebuhr zu erhéhen, so werden Sie 2 Wochen im
Voraus schriftlich dartber informiert. Verringert sich diese
Gebuhr, kommt diese Ermafigung Ihrer Police unverzig-
lich zugute. Es gibt eine Reihe weiterer Abzlge, die die
FPI Fonds betreffen, die unter Ziffer 18.2 aufgefihrt sind;
diese mindern den Vertragswert und damit den Betrag der
Leistungen aus lhrer Police.

Leistungen und Optionen

Steht lhnen eine Uberschussbeteiligung zu?

Der Friends Plan ist eine fondsgebundene Rentenversicherung,

bei der eine Uberschussbeteiligung ausgeschlossen ist. Entschei-

dend fUr die Leistungen aus der Police ist allein die Entwicklung

Ihres Vertragswertes, an dessen Chancen und Risiken Sie als

Versicherungsnehmer unmittelbar beteiligt sind. Ertrage aus
den in den FPI Fonds gehaltenen Vermogenswerten erhéhen den
Wert der Anteile und damit den Vertragswert (Ziffer 18.1).

9

9.1

9.2

10

10.1

Kann die Police geklindigt oder beitragsfrei
gestellt werden und kann sonst Giber die
Police verfligt werden?

Diese Police kann nicht gektindigt werden. Jede Kiindigung
oder jeder Antrag, die Police beitragsfrei zu stellen, gilt als
Antrag auf Gewahrung einer Beitragspause nach Malkgabe
dieser Police.

Weder diese Police noch Ansprliche aus dieser Police sind
vererblich, Ubertragbar, beleihbar, verauRerbar oder kapitali-
sierbar. Darlber hinaus besteht kein Anspruch auf Auszah-
lungen des Vertragswertes. Eine nachtragliche Anderung

der vorgenannten Voraussetzungen ist ausgeschlossen.

Ab wann kann eine Altersrente gezahlt
werden — auch vor dem Ziel-Rentenbegin-
nalter?

Vollverrentung

Sie kénnen die Leistung einer lebenslangen, nach dem
jeweils vorhandenen Vertragswert zu bemessenden



10.2

10.3

11

10

Rente gemal’ Ziffer 11.2.1 und 11.2.2 bereits vor dem Ziel-
Rentenbeginnalter verlangen, soweit bereits mindestens
5 Jahre seit dem Angegebenen Versicherungsbeginn
vergangen sind und Sie mindestens 60 Jahre und bei
Vertragsabschlliissen nach dem 31.12.2011 mindestens 62
Jahre alt sind. Weitere Voraussetzung ist, dass dabei die
Rentenzahlungsmindestsumme erreicht wird. In diesem
Fall nehmen wir keine weiteren Beitrage mehr an und
erbringen mit Ausnahme der Rente keine weiteren Leistun-
gen. Die Rente wird nach dem dann jeweils vorhandenen
Vertragswert bemessen.

Teilverrentung

Sie kdnnen die Leistung einer lebenslangen Rente gemaf}
Ziffer 11.2.1 und 11.2.2 verlangen, die sich nach einem von
Ihnen zu nennenden Teil des Vertragswertes bemisst.
Eine solche Teilverrentung ist nur moglich, soweit bereits
mindestens 5 Jahre seit dem Angegebenen Versiche-
rungsbeginn vergangen sind und Sie mindestens 60 Jahre
und bei Vertragsabschllssen nach dem 31.12.2011 min-
destens 62 Jahre alt sind. Weitere Voraussetzung ist, dass
dabei die Rentenzahlungsmindestsumme erreicht wird
und der verbleibende Vertragswert zu diesem Zeitpunkt
ausreicht, um eine zusatzliche lebenslange Rente, mindes-
tens in Hohe der Rentenzahlungsmindestsumme, zu
finanzieren.

Die Garantierte Todesfallleistung wird im Falle einer
Teilverrentung im Verhaltnis der Hohe des teilverrenteten
Vertragswertes zum Vertragswert unmittelbar vor der
jeweiligen Teilverrentung herabgesetzt.

Ist die Optionale Beitragsgarantie gewahlt, wird im Falle
einer Teilverrentung der garantierte Betrag im Verhéltnis
des teilverrenteten Vertragswertes zum Vertragswert
unmittelbar vor der jeweiligen Teilverrentung herabgesetzt.

Ergibt die Verrentung des Vertragswertes bei einer Ver-
rentung nach Ziffer 10.1 oder 10.2 vor Ihrem Ziel-Renten-
beginnalter einen Wert unterhalb einer Kleinbetragsrente
gemal’ 8 93 Abs. 3 EStG, so sind wir ab diesem Zeitpunkt
berechtigt, statt der Rentenleistungen in Anlehnung an § 93
Abs. 3 Satz 2 und 3 EStG eine einmalige Kapitalabfindung
zu zahlen.

Welche Optionen stehen Ihnen zum Ziel-
Rentenbeginnalter zur Verfligung?

Spatestens zum Ziel-Rentenbeginnalter enden die
RegelmaRigen Beitrage. Das Ziel-Rentenbeginnalter ist
das im Versicherungsschein angegebene Alter, auf das
die versicherungstechnischen Berechnungen abgestellt
sind. Daher kann dieses Alter nach Vertragsabschluss nicht
mehr geandert werden. Das tatsdchliche Rentenbeginnalter
kénnen Sie jedoch ab dem Alter 60 Jahre, bei Vertragen,
welche nach dem 31.12.2011 geschlossen wurden, ab
dem Alter 62 Jahre, langstens bis zum spatesten Renten-
beginn, der in lhrer Police genannt ist, frei wahlen (siehe
Ziffer 10).

11.2

11.2.1

Mit dem tatsachlichen Rentenbeginn wird der Vertrags-
wert in eine von uns zu stellende lebenslange Rente um-
gewandelt. Unabhangig von der gewahlten Verrentungsal-
ternative gilt: der Friends Planbasic zahlt ausschlief3lich eine
lebenslange monatliche, gleichbleibende oder steigende
(abhangig von der individuellen Wahl des Versicherungs-
nehmers bei Rentenbeginn) Altersrente an die Versicher-
te Person, die weder vererblich, Ubertragbar, beleihbar,
verdufRerbar noch kapitalisierbar ist. Dieses gilt auch und
insbesondere flr den Fall, dass eine Verrentung nach der
Marktoption erfolgt.

Diese Ziffer 11.2 gilt ebenfalls in Verbindung mit den Ziffern
12.6 und 12.8 flr eine etwaig eingeschlossene Hinterblie-
benenleistung.

Die Hohe der Rentenzahlung ist abhéngig vom Vertrags-
wert zum tatsdchlichen Rentenbeginn bzw. von einem

von Ihnen zu nennenden Teil des Vertragswertes gemaf}
Ziffer 10.2. Da dieser Wert nicht vorauszusehen ist, kénnen
wir die Hohe der Rentenzahlung erst beim tatsachlichen
Rentenbeginn garantieren. Die Hohe der monatlichen
Rente bestimmen wir nach Treu und Glauben nach den

zu diesem Zeitpunkt geltenden Marktbedingungen unter
Berlcksichtung der in Ziffer 11.2.2 genannten Standards
(Rente gemal dem Standard). Sollten wir im Innenverhélt-
nis von der Maglichkeit Gebrauch machen, durch Einbezie-
hung weiterer Versicherungsunternehmen die von uns zu
stellende Rente weiter zu optimieren (Marktoption), konnen
Sie alternativ diese Leistung wahlen. Hierdurch werden un-
sere vertraglichen Pflichten aus dieser Police nicht berthrt.
Fr die Rente, die wir im Rahmen der Marktoption durch
Involvierung anderer Anbieter festlegen werden, basieren
die Rentenstandards auf den Regelungen der im Rahmen
der Marktoption einbezogenen anderen Anbieter und kon-
nen daher von den in Ziffer 11.2.2 festgelegten Standards
abweichen. Dartber hinaus kénnen wir Ihnen erganzende
und / oder abweichende Verrentungsalternativen nach den
glltigen rechtlichen Rahmenbedingungen flr die Basisvor-
sorge anbieten.

Wird bis zum tatsachlichen Rentenbeginn keine aktive
Wahl aus den zur Verfligung stehenden Rentenoptionen
getroffen, so erfolgt die Verrentung als monatliche, gleich-
bleibende Rente ohne Hinterbliebenenabsicherung gemaf
dem Standard (Ziffer 11.2.2). Bei einer Verrentung zum
Ziel-Rentenbeginnalter oder spater wird hierbei geprift,
ob die monatliche, gleichbleibende lebenslange Rente
ohne Hinterbliebenenabsicherung gemafs dem Standard
gegebenenfalls niedriger ist als die Rente gemaf dem
Garantierten Rentenfaktor gemal Ziffer 11.2.3. Falls die
Rente gemafd dem Standard niedriger ist, kommt die Rente
geméld dem Garantierten Rentenfaktor zur Anwendung.

11.2.2 Rente gemaf dem Standard

Die Rente gemal dem Standard wird nach anerkannten
Methoden der Versicherungsmathematik, mit den zum
Umrechnungszeitpunkt geltenden Rechnungsgrundlagen
berechnet. Die verwendeten Sterbewahrscheinlichkeiten
werden die von der DAV (Deutsche Aktuarvereinigung)
oder der deutschen Versicherungsaufsicht fur das Neuge-



schéaft empfohlenen Sterbetafel fiir Rentenversicherungen
zum tatsachlichen Rentenbeginn berticksichtigen. Der
zugrunde liegende Zins wird die zum tatsachlichen Ren-
tenbeginn aktuelle Marktverzinsung berlcksichtigen. Die
hieraus berechnete Rente ist vollstdndig garantiert. Eine
Uberschussbeteiligung ist ausgeschlossen.

11.2.2.1 Form der Rentenzahlung
— konstante Rente

Es kann eine konstante Rente gewahlt werden, die
wahrend ihrer Laufzeit weder steigen noch fallen
kann.

— dynamische Rente

Es kann eine Rente mit einer von uns zum tat-
sachlichen Rentenbeginn angebotenen jahrlichen
Rentendynamik gewahlt werden. Diese dynamische
Rente steigt ab Rentenbeginn jéhrlich gemak dem
vereinbarten Dynamiksatz, erstmals ab dem zweiten
Jahr der Rentenzahlung.

11.2.2.2 Einschluss einer Hinterbliebenenabsicherung

Sollte zum Zeitpunkt des tatsachlichen Rentenbe-
ginns eine Hinterbliebenenabsicherung eingeschlos-
sen werden, so erfolgt die Berechnung der Rente
nach anerkannten versicherungsmathematischen
Methoden unter Berlcksichtigung dieser Hinterblie-
benenabsicherung und nach MaRgabe der folgenden
Bestimmungen.

Ist kein Bezugsberechtigter Hinterbliebener vor-
handen, endet die Police ohne weitere Leistung.

11.2.2.2 a Kalkulatorische Rentengarantiezeit

Es kann eine kalkulatorische Rentengarantiezeit ein-
geschlossen werden. Die Dauer der kalkulatorischen
Rentengarantiezeit kann flexibel gewahlt werden,
jedoch langstens 25 Jahre, maximal bis zu dem Jahr,
in dem die Versicherte Person das 85. Lebensjahr
erreicht.

Bei Tod der Versicherte Person nach dem tatsach-
lichen Rentenbeginn vor Ablauf der Rentengaran-
tiezeit wird der Barwert der noch ausstehenden
Renten der Rentengarantiezeit ermittelt.

Dieser Barwert wird an die Bezugsberechtigen Hin-
terbliebenen als Hinterbliebenenrente ausgezahlt.
Bei Tod der Versicherte Person nach Ablauf der
Rentengarantiezeit wird keine Leistung fallig.

Fur die Hohe und die Ausgestaltung der Hinterblie-
benenrente gilt Ziffer 12.6 entsprechend. Liegt der
Wert der regelmaéfiigen Rentenzahlungen unterhalb
einer Kleinbetragsrente gemaf’ § 93 Abs. 3 EStG,
so sind wir ab diesem Zeitpunkt berechtigt, statt
der Rentenleistungen in Anlehnung an § 93 Abs. 3
Satz 2 und 3 EStG eine einmalige Kapitalabfindung
zu zahlen. Mit Auszahlung der Abfindung endet die
Police.

11.2.2.2 b Kalkulatorischer Kapitalschutz

Alternativ zur kalkulatorischen Rentengarantiezeit
kann ein Kapitalschutz des verrenteten Vertrags-
wertes eingeschlossen werden.

In diesem Fall wird bei Tod der Versicherten Per-
son nach dem tatséchlichen Rentenbeginn der zum
tatsachlichen Rentenbeginn verrentete Vertrags-
wert abzlglich bereits gezahlter Renten an die
Bezugsberechtigen Hinterbliebenen als Hinterblie-
benenrente ausgezahlt. Haben die bereits gezahlten
Renten bei Tod der Versicherten Person den zum
tatsachlichen Rentenbeginn verrenteten Vertrags-
werts bereits vollstdndig aufgezehrt, besteht kein
kalkulatorischer Kapitalschutz mehr, und eine Hinter-
bliebenenrente wird nicht gezahlt.

Fur die Hohe und die Ausgestaltung der Hinterblie-
benenrente gilt Ziffer 12.6 entsprechend. Liegt der
Wert der regelmaldigen Rentenzahlungen unterhalb
einer Kleinbetragsrente gemaf’ § 93 Abs. 3 EStG,
so sind wir ab diesem Zeitpunkt berechtigt, statt
der Rentenleistungen in Anlehnung an § 93 Abs. 3
Satz 2 und 3 EStG eine einmalige Kapitalabfindung
zu zahlen. Mit Auszahlung der Abfindung endet die
Police.

11.2.2.2 ¢ Hinterbliebenenrente

Alternativ zur Rentengarantiezeit und dem Kapital-
schutz kann bei Tod der Versicherten Person nach
dem tatsachlichen Rentenbeginn eine lebenslange
Hinterbliebenenrente an den Ehegatten, der zum
Zeitpunkt des Todes mit der Versicherte Person in
glltiger Ehe gelebt hat, ausgezahlt werden, soweit
dieser als alleiniger Bezugsberechtigter Hinterblie-
bener gem. Ziffer 14.2. benannt worden ist und bei
Tod der Versicherten Person das 60. Lebensjahr,
bei Vertragsabschlliissen nach dem 31.12.2011, das
62 Lebensjahr vollendet hat. Falls der Uberlebende
Ehegatte das 60. Lebensjahr, bei Vertragsabschlis-
sen nach dem 31.12.2011 das 62. Lebensjahr noch
nicht vollendet hat, beginnt die Zahlung der Hinter-
bliebenenrente mit dessen Vollendung.

Nach Einschluss einer Hinterbliebenenrente nach
dieser Ziffer ist ein Austausch des Bezugsberechti-
gen Hinterbliebenen nicht mehr maoglich.

Die Hohe der vereinbarten Hinterbliebenenrenten
wird als Prozentsatz der Renten, die an die Versi-
cherte Person zum tatsachlichen Rentenbeginn zu
zahlen ist, festgelegt, wobei nur aus den von uns
zum Zeitpunkt des Einschlusses der Hinterbliebe-
nenrente angebotenen Prozentsatzen ausgewahlt
werden kann.

Ein Anspruch auf Hinterbliebenenrente besteht nicht
bei Tod der Bezugsberechtigen Hinterbliebenen
vor der Versicherten Person. Bei Tod der Bezugs-
berechtigen Hinterbliebenen nach der Versicher-

11



ten Person enden die laufenden Rentenzahlungen
aus der Hinterbliebenenrente und die Police.

11.2.3 Rente gemal dem Garantierten Rentenfaktor

12

Folgende Regelungen gelten fir die Rente, wenn der Ga-
rantierte Rentenfaktor zur Anwendung kommt.

11.2.3.1 Wir sichern lhnen bereits ab Beginn der Police
einen Garantierten Rentenfaktor zu, der in dem
Versicherungsschein angegeben ist. Dieser Garan-
tierte Rentenfaktor entspricht dem Betrag, der ab
dem Zeitpunkt des Ziel-Rentenbeginnalters aus
jeweils 10.000 Euro Vertragswert nach versiche-
rungsmathematischen Grundsatzen mindestens fir
die monatliche Rentenzahlung auf das Leben der
Versicherten Person zur Verfligung steht. Dieser
ergibt sich aktuell unter Anwendung eines Rech-
nungszinses von 2,25 % und den Annahmen der
Lebenserwartung nach der Sterbetafel DAV 2004 R
und Multiplikation mit einem Faktor von 70 %.

Der Garantierte Rentenfaktor gilt auf der folgen-
den Grundlage:

- es wird nur eine Altersrente auf das Leben der
Versicherten Person erbracht

- bei Tod der Versicherten Person enden jegli-
che Leistungen aus dieser Versicherung

- es besteht kein Anspruch auf Erhdhung der
laufenden Rentenzahlung

Bei einer Verrentung zum Ziel-Rentenbeginn oder
spater wird der Vertragswert mit dem Garantier-
ten Rentenfaktor verrentet.

Wahlen Sie anstelle der in dieser Ziffer 11.2.3
genannten Rentenleistungen Renten gemal den
Ziffern 10, 11.1, 11.2.1 oder 11.2.2 wird der Garan-
tierte Rentenfaktor nicht angewendet. In diesen
Fallen bestimmen wir die Hohe der monatlichen le-
benslangen Rente nach Treu und Glauben nach den
zu diesem Zeitpunkt geltenden Marktbedingungen
gemal Ziffer 11.2.1.

11.2.3.2 Fur diejenigen Teile des Vertragswertes, die aus
nachtraglich vereinbarten zuséatzlichen Einmalbei-
tragen oder Beitragserhohungen gebildet werden,
kénnen unterschiedliche Garantierte Rentenfakto-
ren gelten. In jedem Fall ist der zum Zeitpunkt der
Zahlung des zuséatzlichen Einmalbeitrags bzw. dem
Beitragserh6hungszeitpunkt glltige Garantierte
Rentenfaktor mal3geblich. Der jeweils mafigebliche
Garantierte Rentenfaktor wird im jeweiligen Nach-
trag zu lhrem Versicherungsschein angegeben.

11.2.3.3 Wenn auf Grund von Umsténden, die bei Ver-
tragsabschluss aus Sicht eines ordentlichen und
gewissenhaften Aktuars insbesondere anhand der
zu diesem Zeitpunkt verfligbaren statistischen Kalku-
lationsgrundlagen nicht vorhersehbar waren, jeweils

nicht nur vortbergehend die Lebenserwartung der
Versicherten sich so stark erhoht haben, oder die
Rendite der Kapitalanlagen so stark gesunken sein
sollte, dass die dauernde Erfillbarkeit der zugesag-
ten Rentenzahlungen nicht mehr gewahrleistet ist,
sind wir berechtigt, den Garantierten Rentenfaktor
so weit herabzusetzen, wie dies zur Gewahrleistung
der dauernden Erflllbarkeit der Versicherungsleis-
tung angemessen und erforderlich ist. Zu diesem
Zweck konnen wir flr die Anpassung des Garantier-
ten Rentenfaktors als Rechnungsgrundlagen

- bei einer unerwartet starken Erhéhung der
Lebenserwartung: die Sterbetafel

- bei einem nachhaltigen Sinken der Rendite der
Kapitalanlagen: den Rechnungszins

anwenden, die nach Mal3gabe der dann fir deut-
sche Versicherer geltenden aufsichtsrechtlichen
Bestimmungen und der offiziellen Stellungnahmen
der Deutschen Aktuarvereinigung e.V. (DAV) als
gebotene Rechnungsgrundlagen fir die Berechnung
der Deckungsriickstellung fur neu abzuschliefRende
Rentenversicherungen gelten. Dieses Recht steht
uns nur vor Rentenbeginn zu; wir dirfen es nur

mit Zustimmung eines unabhangigen Treuhanders
ausuben, der die Berechnungsgrundlagen und sons-
tigen Voraussetzungen zu Uberprifen und deren
Angemessenheit zu bestatigen hat. Uber die Hohe
des neuen Garantierten Rentenfaktors werden
wir Sie unverziiglich informieren. Die Anderung wird
zu Beginn des zweiten Monats wirksam, der auf

die Mitteilung dieser Herabsetzung und der hierflr
malgeblichen Grinde an Sie folgt.

11.3 Ergibt die Verrentung des Vertragswertes zum Zeitpunkt
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12.2

Ihres Ziel-Rentenbeginnalters oder spater einen Wert
unterhalb einer Kleinbetragsrente gemaf &8 93 Abs. 3 EStG,
so sind wir ab diesem Zeitpunkt berechtigt, statt der Ren-
tenleistungen eine einmalige Kapitalabfindung in Anlehnung
an 8 93 Abs. 3 EStG zu zahlen.

Todesfallleistung und Bezugsrecht

Woas geschieht mit Ihrer Police, wenn die
Versicherte Person vor vollstandiger Ver-
rentung des Vertragswertes stirbt?

Wir zahlen eine nach der Todesfallleistung zu bemes-
sende Hinterbliebenenrente an den Bezugsberechtigten
Hinterbliebenen aus, nachdem wir ausreichende Belege
dafir erhalten haben, dass der Tod der Versicherten
Person vor einer vollstandigen Umwandlung des Vertrags-
wertes in eine Rente (Verrentung) eingetreten ist und dass
der Bezugsberechtigte Hinterbliebene einen Anspruch
auf Erhalt der Leistungen aus der Police hat.

Wahrend der ersten 3 Jahre der Police entspricht die To-
desfallleistung dem Vertragswert (an dem Handelstag,
der auf den Tag folgt, an dem wir die Todesmitteilung
erhalten haben) oder dem Gesamtbetrag aller bis dahin



12.3
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12.6

12.7

12.8

gezahlten Beitrage, wobei der jeweils hohere Betrag maf3-
gebend ist.

Nach den ersten 3 Jahren der Police entspricht die Todes-
fallleistung dem Vertragswert (an dem Handelstag, der
auf den Tag folgt, an dem wir die Todesmitteilung erhalten
haben) oder der Garantierten Todesfallleistung, die auf
dem Versicherungsschein oder in Nachtragen angegeben
ist, oder dem Gesamtbetrag aller bis dahin gezahlten Beitra-
ge, wobei der jeweils hochste dieser Betrage mafdgebend
ist.

Die Hochstgrenze fir die Garantierte Todesfallleistung
(€100.000) gilt fur die Summe der Garantierten Todes-
fallleistungen aus allen Friends Plan Produkten, die auf
das Leben derselben Versicherten Person abgeschlossen
werden. Sobald die Hochstgrenze von €100.000 erreicht
ist, wird daher die Garantierte Todesfallleistung sowie
die daflr anfallende Gebuhr bei den hinzukommenden
Friends Plan Produkten entsprechend niedriger angesetzt.
Den dadurch frei werdenden Beitragsteil verwenden wir,
um Ihrem Vertragswert entsprechende zusatzliche Antei-
le zuzuordnen.

Vor Verrentung der Todesfallleistung ziehen wir alle

bis zum Todesdatum noch ausstehenden Beitrage ab.
Beitrdge, die im Rahmen einer Beitragspause nicht bezahlt
wurden, werden nicht abgezogen.

Die Hohe der Hinterbliebenenrente bestimmen wir nach
Treu und Glauben nach den zu diesem Zeitpunkt geltenden
Marktbedingungen und gemaf Ziffern 11.2, 11.2.1, 11.2.2
bzw. 11.2.2.1.

Sollten wir im Innenverhaltnis von der Maoglichkeit Ge-
brauch machen, durch Einbeziehung weiterer Versiche-
rungsunternehmen die von uns zu stellende Rente weiter
zu optimieren (Marktoption), konnen Sie alternativ diese
Leistung wahlen. Nach der Verrentung nehmen wir keine
weiteren Beitrage an.

Falls die Hinterbliebenenrente an den Ehegatten als
Bezugsberechtigter Hinterbliebener (Ziffer 14.1) gezahlt
wird, so berechnet sich die Rente als monatliche, lebens-
lange, je nach Wahl, gleich bleibende oder steigende
Leibrente auf das Leben des Ehegatten.

Falls die Hinterbliebenenrente an ein Kind als Bezugsbe-
rechtiger Hinterbliebener (Ziffer 14.1) gezahlt wird, so
erfolgt die Zahlung der monatlichen, je nach Wahl, gleich
bleibende oder steigende Leibrente auf das Leben des Be-
zugsberechtigten Hinterbliebenen, jedoch nur, solange
die Voraussetzungen nach § 32 Abs. 4 Satz 1 EStG erfullt
werden.

Tritt der Tod der Versicherten Person nach dem Ziel-Ren-
tenbeginnalter, aber vor einer vollstandigen Verrentung
ein, zahlen wir eine Hinterbliebenenrente gemafs Ziffer
12.6, die nach dem verbleibenden Vertragswert zu bemes-
sen ist, an den Bezugsberechtigten Hinterbliebenen aus.

Ergibt die Hinterbliebenenrente einen Wert unterhalb einer
Kleinbetragsrente gemafd § 93 Abs. 3 EStG, so sind wir
berechtigt, die Rentenleistungen in Anlehnung an § 93 Abs.
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13.2

14
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14.2

3 Satz 2 und 3 EStG mit sofortiger Wirkung abzufinden.

Welche anderen Regelungen gelten fur die
Zahlung der Hinterbliebenenrente?

Wenn der Versicherungsfall direkt oder indirekt verursacht
ist durch die aktive Beteiligung der Versicherten Person an
einem erklarten oder nicht erklarten Krieg, Blrgerkrieg,

Aufstand, Aufruhr oder an Unruhen oder sonstigen Gewalt-
tatigkeiten, die sich aus politischen oder sozialen Unruhen
ergeben haben, wird die Hinterbliebenenrente nach dem
Vertragswert bemessen.

Die Police begriindet einen Anspruch und es erfolgt eine
Leistung, falls die Versicherte Person als Mitglied der
Bundeswehr, der Polizei oder des Bundesgrenzschutzes im
Rahmen eines NATO- oder UN-Mandats an humanitaren
Einsétzen oder an friedenssichernden oder —erhaltenden
MaRnahmen dieser Organisationen innerhalb oder aufer-
halb der territorialen Grenzen der NATO-Mitgliedstaaten
teilnimmt und der Versicherungsfall direkt oder indirekt
dadurch verursacht wird.

Wer kann als Bezugsberechtigter Hinter-
bliebener benannt werden?

Bezugsberechtigte Hinterbliebene im Rahmen dieser
Police kdnnen der Ehegatte der Versicherten Person und
Kinder, fir die der Versicherten Person ein Anspruch auf
Kindergeld oder einen Freibetrag nach § 32 EStG zusteht,
sein. Kinder der Versicherten Person sind langstens flr
den Zeitraum, in dem sie die Voraussetzungen flr die
Berlicksichtigung als Kind im Sinne des § 32 EStG erflllen,
berticksichtigungsféhig. Sofern kein Bezugsberechtigter
Hinterbliebener benannt ist oder der benannte Bezugs-
berechtigte Hinterbliebene zum Zeitpunkt des Todes der
Versicherten Person die Voraussetzungen eines Hinter-
bliebenen im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 2 b) EStG nicht
oder nicht mehr erflillt, gilt fir die Bezugsberechtigung im
Todesfall die nachfolgend festgelegte Rangfolge:

1 der Ehegatte, der zum Zeitpunkt des Todes mit der
Versicherten Person in gultiger Ehe lebte;

2 Kinder im Sinne des § 32 EStG in Verbindung mit
§ 10 Abs. 1 Nr. 2 b) EStG zu gleichen Anteilen.

Der Versicherungsnehmer ist berechtigt, einen
Hinterbliebenen oder mehrere Hinterbliebene als
Bezugsberechtigte/-n im Todesfall zu benennen. Ein
Bezugsrecht zugunsten einer Person, die nicht Bezugsbe-
rechtigter Hinterbliebener im Sinne vorstehender Ziffer
14.1 ist, ist nicht zulassig.

Kinder, die die Voraussetzungen nach nach § 32 EStG
erftllen, kdnnen vom Versicherungsnehmer jederzeit
nachtraglich als Bezugsberechtigte Hinterbliebene be-
nannt werden. Sind im Zeitpunkt des Todes der Versicher-
ten Person neben den Benannten noch weitere Bezugs-
berechtigte Hinterbliebene vorhanden, erhalten diese
weiteren Hinterbliebenen keine Versicherungsleistung.
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Die Benennung eines Bezugsberechtigten Hinterbliebe-
nen und gegebenenfalls ihr Widerruf sind uns gegentber
nur und erst dann wirksam, wenn sie uns schriftlich ange-
zeigt worden sind.

Ist im Todesfall kein Bezugsberechtigter Hinterbliebener
im Sinne von Ziffer 14.1 vorhanden, erlischt der Vertrag
ohne weitere Leistung. Dies gilt auch im Falle des Todes
des Bezugsberechtigten Hinterbliebenen nach der Ver-
rentung des Vertragswertes.

Die Fonds

Wie sind/werden die Investmentfonds auf-
gelegt?

Wir haben drei unterschiedliche Anlagestrategien entwi-
ckelt, die fur Ihre Police zur Verfligung stehen.

Die unterschiedlichen Anlagestrategien basieren auf einer
Reihe von Fonds, den sogenannten FPI Fonds. Die FPI
Fonds werden als Sondervermdgen getrennt von den an-
deren Vermogenswerten (einschlief3lich der Gberschussbe-
teiligten Fonds) der Friends Provident International gehalten
und verwaltet.

Jeder FPI Fonds ist in Anteile unterteilt. In einem Fonds
haben alle Anteile denselben Wert. Es werden nur dann
neue Anteile in dem jeweiligen Fonds geschaffen, wenn
Vermogenswerte zu dem jeweiligen Fonds hinzukommen,
deren Wert dem Wert der neu geschaffenen Anteile ent-
spricht.

Vertragswert bedeutet, dass Anteile der Police rechne-
risch zugeordnet werden, um die Leistungen zu bestim-
men, die wir nach der Police zu leisten verpflichtet sind.
Die Anteile stellen Ihre rechnerische Beteiligung an von
den betreffenden Fonds gehaltenen Vermogenswerten dar.

Die FPI Fonds, fir die Sie sich entschieden haben, sind im
Versicherungsschein genannt.

Wie werden die FPI Fonds verwaltet?

Wir verwalten die FPI Fonds.

Die den jeweiligen FPI Fonds zugeordneten Vermogens-
werte werden professionell von spezifisch ausgewahlten
Fondsmanagern verwaltet.

Wesentliche Veranderungen, die einen Fonds betref-

fen, wie z. B. Anderungen der Anlageziele, werden den
betroffenen Versicherungsnehmern so frih wie moglich
mitgeteilt. Im Regelfall wird das mindestens einen Monat
im Voraus geschehen. Allerdings kann diese Frist klrzer
sein, z.B. in den Féllen, in denen wir vom Fondsmanager,
der den zugrunde liegenden Fonds verwaltet, mit einer
klrzeren Frist informiert werden.

Wir kédnnen fur lhre Police jeweils weitere Fonds zur
Verfluigung stellen. In gleicher Weise kénnen wir einen FPI
Fonds schlief3en oder die Anteile unterteilen oder zusam-
menlegen, ohne den Vertragswert zu mindern, soweit

16.5

16.6
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17.2

wir der begriindeten Meinung sind, dass diese MalRnahme
notwendig ist, um die wirtschaftlichen Interessen der
betreffenden Versicherungsnehmer zu wahren.

Wir werden von unserer Befugnis zur SchlieRung eines
Fonds insbesondere dann Gebrauch machen, wenn eine
der folgenden Situationen eingetreten ist:

16.5.1 die GroRe des Fonds hat sich vom Kosten— oder
vom Anlagestandpunkt aus als zu klein oder zu
grold erwiesen, um eine effiziente Verwaltung zu

gewahrleisten;

16.5.2 der Fonds ist nicht mehr in der Lage, seine Anlage-

ziele zu erreichen;

16.56.3 die Auflegung eines neuen Fonds oder eines
Ersatzfonds fihrt zu einer Uberschneidung mit
einem bestehenden Fonds, so dass es vorteilhaft
ist, Fonds zusammenzulegen oder zu schlief3en;

oder

16.5.4 ein zugrunde liegender Investmentfonds, den
die FPI Fonds nutzen, um Vermogenswerte zu
erwerben und ihre Ziele zu erreichen, wird fir das

Neugeschaft geschlossen.

Wir informieren Sie so frih wie maoglich Uber die Absicht,
einen Fonds zu schliefsen. Im Regelfall wird das mindes-
tens einen Monat im Voraus geschehen. Allerdings kann
diese Frist kirzer sein, z.B. in den Fallen, in denen wir vom
Fondsmanager, der den zugrunde liegenden Fonds ver-
waltet, mit einer kidrzeren Frist informiert werden. Sofern
Ihrem Vertragswert Anteile an dem jeweiligen Fonds
zugeordnet sind, empfehlen wir lhnen, uns nach Erhalt der
Mitteilung und vor Ablauf der Mitteilungsfrist schriftlich mit-
zuteilen, an welchen der anderen verfligbaren FPI Fonds
Ihnen stattdessen Anteile zugeordnet werden sollen.
Erhalten wir keine Mitteilung von lhnen, so ordnen wir den
entsprechenden Wert Ihrer Anteile dem Ersatzfonds zu,
den wir in unserer Mitteilung an Sie bestimmt haben. Bei
dem Ersatzfonds handelt es sich um den verfligbaren FPI
Fonds, der uns unter Berucksichtigung aller Umstande am
geeignetsten erscheint. Sofern keine anderweitigen Anwei-
sungen vorliegen, werden alle kiinftigen RegelmaBigen
Beitrage und Einmalbeitrage dem Ersatzfonds oder dem
verfligbaren FPI Fonds zugefiihrt, den Sie benannt haben.

Wie werden die Preise der FPI Fonds be-
rechnet?

Jeder FPI Fonds wird an jedem Handelstag bewertet. Ub-
licherweise wird diese Bewertung taglich, jedoch mindes-
tens einmal monatlich vorgenommen.

Der Wert jedes FPI Fonds wird durch Bezugnahme auf
den Verkehrswert der Vermogenswerte ermittelt, die dem
jeweiligen FPI Fonds zugrunde liegen. Hierzu werden
folgende Verkehrswerte eingesetzt:

17.2.1 st der Vermogenswert an einer anerkannten Borse
notiert, so setzen wir den verfligbaren Kurs an,

den die entsprechende Borse an oder vor dem
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Handelstag zuletzt ver6ffentlicht hat.

17.2.2 Handelt es sich bei dem Vermogenswert um einen
Anteil an einem Anlagefonds oder einer anderen
gemeinsamen Anlageform, so setzen wir den Kurs
ein, den die betreffenden Investmentmanager an
dem Tag, der dem Handelstag unmittelbar vor-
angeht, zuletzt zur Verfligung gestellt haben. Wir
behalten uns das Recht vor, stattdessen den Preis
einzusetzen, den wir beim Kauf oder Verkauf des

Vermdgenswertes tatsachlich erzielt haben.

17.2.3 Trifft keines der unter den Ziffern 17.2.1 und 17.2.2
genannten Kriterien auf den Vermogenswert zu, so
werden wir fUr die Bewertung des Vermdgenswer-
tes diejenige professionelle Beratung in Anspruch
nehmen, die daflir aus unserer Sicht notwendig

und angemessen ist.

An einem Handelstag berechnen wir den Wert des FPI
Fonds durch Bezugnahme auf die in Ziffer 17.2 genannten
Verkehrswerte. Bei der Festlegung des Wertes ziehen

wir einen Betrag ab, der zur Bildung von Ricklagen fir die
unter Ziffer 18 bezeichneten Abzlge fir tatsachliche oder
zu erwartende Verbindlichkeiten des jeweiligen FPI Fonds
angesetzt wird.

Den Riicknahmepreis eines Anteils an einem FPI Fonds
ermitteln wir, indem wir den Wert des betreffenden Fonds
(der nach der unter Ziffer 17.3 beschriebenen Berechnungs-
methode ermittelt wird) durch die Anzahl der Anteile teilen,
die an dem betreffenden FPI Fonds geschaffen und nicht
aufgeldst wurden. Die sich daraus ergebende Zahl wird auf
die dritte Dezimale abgerundet.

Welche Betrage kénnen zu den FPI Fonds
hinzuaddiert oder davon abgezogen wer-
den?

Falls Vermogenswerte eines FPI Fonds Ertrage, wie z. B.
Dividenden, Zinsen oder Mieten, erwirtschaften, werden
diese Ertrage dem jeweiligen Fonds zugerechnet und erho-
hen somit dessen Wert.

Wir sind berechtigt, jedem FPI Fonds folgende Kosten zu
belasten:

18.2.1 Gebuhren, die wir im Rahmen dieser Versiche-
rungsbedingungen auf Ebene des betreffenden FPI

Fonds zu erheben berechtigt sind;

18.2.2 Kosten und GebUhren, die beim Erwerb, der Ver-
waltung, Unterhaltung, Bewertung und Verfligung
der vom jeweiligen Fonds gehaltenen Vermogens-

werte entstehen;

18.2.3 anderweitig nicht berticksichtigte Kosten, Geblh-
ren, Steuern, Abgaben oder steuerliche Neben-
ansprlche, die eine mittelbare oder unmittelbare

Verbindlichkeit des jeweiligen Fonds darstellen.
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Weitere Informationen

Zusatzliche Bestimmungen

Berechtigungsnachweis

Vor Vornahme einer Zahlung und vor einem Anerkenntnis
oder einer sonstigen Handlung missen wir uns vergewis-
sert haben, dass die Person, die einen Anspruch erhebt,
hierzu berechtigt ist. Zu diesem Zweck bendtigen wir einen
angemessenen Nachweis. Aus diesem Grund werden Sie
unter Umsténden aufgefordert, die Police einschlief3lich
des Versicherungsscheins vorzulegen. Wir sind berech-
tigt (jedoch nicht verpflichtet), ohne weiteren Nachweis

die Person, die im Besitz des Versicherungsscheins ist,
als rechtmafigen Versicherungsnehmer oder dessen
Rechtsnachfolger oder Sicherheitsgldubiger anzuerkennen.
Wir sind zur Zahlung einer Hinterbliebenenrente nur dann
verpflichtet, falls uns ein angemessener Nachweis Uber den
Tod der Versicherten Person und die Berechtigung des
Anspruchstellers aus der Police erbracht wurde. Ein Nach-
weis Uber den Tod kann zum Beispiel durch die folgenden
Dokumente erbracht werden:

— Original der Sterbeurkunde oder beglaubigte Kopie,

— Totenschein.

Ein Nachweis Uber die Berechtigung des Bezugsberech-
tigten Hinterbliebenen kann zum Beispiel durch die
folgenden Dokumente erbracht werden:

— Heiratsurkunde,
— Kindergeldnachweis.

Mitteilungen

Bitte benachrichtigen Sie uns, falls sich |hr Name oder Ihre
Anschrift andert. Sollten Sie es versdumen, uns Uber eine
Anderung Ihrer Anschrift in Kenntnis zu setzen, gilt die
Korrespondenz, die wir an lhre uns zuletzt bekannt gege-
bene Adresse Ubersenden, 5 Tage nach dem Absenden als
ordnungsgemal’ zugegangen. Sofern Sie keine gegenteilige
Mitteilung von uns erhalten, richten Sie etwaige Korrespon-
denz bitte an:

Friends Provident International
United Kingdom House

Castle Street, Salisbury

SP1 3SH England

E-Mail: fp.int@friendsprovident.com
Fax: +44 1722 332005

QOder an:

Friends Provident International
Postfach 92 01 41
51151 Koln

Fax: +49 2203 89021 10
Wahrung

19.3.1 Beitrége sind in der auf dem Versicherungsschein

ausgewiesenen Wahrung zahlbar.



19.3.2 Leistungen werden von uns in der Wahrung ge-
zahlt, in der Sie lhre Beitrage entrichtet haben.

19.3.3 Bewertungen werden von uns in der Wahrung
vorgenommen, auf die lhre Beitrage lauten. Betréa-
ge, die auf eine andere Wéhrung als die Beitrags-
wahrung lauten, werden in die jeweilige Wahrung
umgerechnet. Sie tragen das Wechselkursrisiko.
Daher konnen Wahrungsschwankungen den Ver-

tragswert beeinflussen.

19.3.4 Bei Wahrungsumrechnungen im Rahmen der Poli-
ce legen wir den Umrechnungskurs zugrunde, der
uns zum Zeitpunkt der Umrechnung von unserer
Bank zur Verfligung gestellt wurde. Der zugrunde
gelegte Umrechnungskurs ist und wird in den lhnen

jeweils Ubersandten Unterlagen ausgewiesen.

19.3.5 Wird die Wéhrung, in der Sie Ihre Beitrage gezahlt
haben, durch eine andere Wahrung ersetzt, wird
diese Wahrung die Beitragswahrung. Die Police
lauft weiter, falls die neue Wahrung nachtréaglich
wieder geandert wird. In diesem Fall wird erneut
die jeweilige Wahrung oder der entsprechende
Gegenwert zugrunde gelegt, die vor der Wahrungs-

umrechnung Gultigkeit hatten.

19.4 Anderungen der Versicherungsbedingungen, Gebiihren
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und Mindestbetrége der Police

19.4.1 Soweit einzelne Bestimmungen der Police durch
hochstrichterliche Entscheidung oder durch be-
standskraftigen Verwaltungsakt fir unwirksam er-
klart worden sind, konnen wir diese auch ohne lhre
Zustimmung durch eine neue Regelung ersetzen,
wenn dies zur Fortfiihrung der Police notwendig ist
oder wenn das Festhalten an der Police ohne neue
Regelung flr eine Vertragspartei auch unter Berick-
sichtigung der Interessen der anderen Vertragspar-
tei eine unzumutbare Harte darstellen wirde. Dabei
werden wir unter Wahrung des Vertragsziels lhre
Belange angemessen berticksichtigen.

19.4.2  Wir behalten uns ebenfalls das Recht vor,

die Mindestbetrage in Ziffer 21 (Mindestbeitrags-
erhohung, Mindestvertragswert, Rentenzahlungs-
mindestsumme) einseitig zu dndern. Wir werden
dieses Recht nur austben, soweit dies erforderlich

Ist:

zur angemessenen Wiederherstellung des
wirtschaftlichen Gleichgewichts der Police,

i zum Schutz der berechtigten Interessen unserer
anderen Versicherungsnehmer und Kunden
und

i zum Schutz unserer finanziellen Stabilitat und
mit Zustimmung eines unabhangigen Aktuars.

19.4.3 Mit Ausnahme der GebUhren fir die Optionale
Beitragsgarantie (Ziffer 7.1) und die Garantierte

Todesfallleistung (Ziffer 7.6) konnen die in Ziffer

19.5

19.6

19.7

19.8

7 genannten Gebulhren im Falle einer unvorherge-
sehenen Anderung der zugrunde liegenden Kosten
angepasst werden. Wir werden dieses Recht nur
ausliben, soweit dies erforderlich ist:

i zurangemessenen Wiederherstellung des
wirtschaftlichen Gleichgewichts der Police,

i zum Schutz der berechtigten Interessen
unserer anderen Versicherungsnehmer und
Kunden und

i zum Schutz unserer finanziellen Stabilitat und
mit Zustimmung eines unabhangigen Aktuars.

19.4.4 Wir werden Sie mindestens 2 \Wochen im Voraus
{ber Einzelheiten und das Inkrafttreten der Ande-

rung in Kenntnis setzen.

19.4.5 Gesetzliche Rechte, die uns weitergehende Rechte
zur Vornahme einseitiger Anderungen gewshren,

werden von dieser Ziffer 19.4 nicht berGhrt.
Form von Anweisungen

Sie kénnen uns Anweisungen postalisch, per Telefax oder
E-Mail Ubersenden. Wir kdnnen Sie auffordern, erteilte
Anweisungen schriftlich zu bestétigen, sind jedoch berech-
tigt, Anweisungen, die unserer Auffassung nach gultig sind,
zu befolgen. Wir behalten uns das Recht vor, Anweisungen
erst dann zu befolgen, wenn sie uns schriftlich bestatigt
worden sind. Anweisungen, denen wir ohne eine solche
Bestatigung gefolgt sind, werden dadurch nicht ungiltig.
Wir sind nicht verpflichtet, Anweisungen zu folgen, falls
unserer Auffassung nach eine solche Handlung dazu fihren
wdrde, dass eine Partei gegen Gesetze, Regelungen oder
Bestimmungen verstol3t.

Rundungen

Sofern nicht anderweitig angegeben, kénnen wir Betrage
auf das nachste Cent (oder .01 einer Wahrungseinheit) auf-
oder abrunden. Rundungen im Hinblick auf die Zuordnung
oder die Auflésung von Anteilen kommen in der Regel
den verbleibenden Versicherungsnehmern zugute, denen
Anteile an dem jeweiligen FPI Fonds zugeordnet sind.

Salvatorische Klausel

Sind oder werden eine oder mehrere Bestimmungen der
Police ganz oder teilweise ungultig oder undurchsetzbar,
wird die Gultigkeit oder Durchsetzbarkeit der restlichen
Bestimmungen hiervon nicht berthrt.

Vorbehaltlich der in der vorstehenden Ziffer 19.4 genannten
einseitigen Anderungen umfasst der zwischen lhnen und
uns bestehende Vertrag diese Versicherungsbedingungen,
den Versicherungsschein und etwaige Nachtrage. Eine
Anderung der Police Ihrerseits ist nur wirksam, wenn wir
einen schriftlichen Nachtrag erstellen. Falls Sie einem Nach-
trag nicht innerhalb von drei Monaten ab dem Datum, an
dem wir lhnen den Nachtrag tUbersandt haben, widerspre-
chen, so gilt dies als Annahme der Anderung Ihrerseits. Auf
diese Folge werden wir Sie zusammmen mit der Zusendung
des Nachtrags hinweisen.
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20.1

20.2

Falls wir es zu einem beliebigen Zeitpunkt unterlassen,

in dieser Police enthaltene Verpflichtungen oder Bedin-
gungen durchzusetzen, so kann daraus nicht abgeleitet
werden, dass wir auf unser Recht verzichten, eine in dieser
Police enthaltene Verpflichtung oder Bedingung zu einem
anderen Zeitpunkt durchzusetzen.

Geltendes Recht

Die Police unterliegt dem Recht der Bundesrepublik
Deutschland.

Gerichtsstand

Die deutschen Gerichte sind zustandig fur alle Streitigkei-
ten, die im Rahmen oder in Verbindung mit lhrer Police
entstehen.

Datenschutz

Die Verwendung personenbezogener Daten unsererseits
unterliegt den Datenschutzbestimmungen des Vereinigten
Konigreichs.

Steuerregelungen

Allgemeine Informationen

Die in dieser Ziffer 20 enthaltenen Informationen geben
einen allgemeinen Uberblick Gber die Besteuerung einer
fondsgebundenen Rentenversicherung gem. § 10 Abs. 1
Nr. 2b) EStG nach deutschem Recht. Diese Angaben dienen
ausschlief3lich zu Informationszwecken und nicht dazu,
vertragliche Rechte oder Pflichten zu begriinden oder zu
andern. Sie ersetzen nicht die individuelle Steuerberatung
durch lhren Steuerberater oder —anwalt. Im Folgenden sind
die deutschen Steuerregelungen beschrieben, wie sie auf
Einzelpersonen als Versicherungsnehmer und/oder Leis-
tungsempfanger des Friends Planbasic mit Wohnsitz oder
gewohnlichem Aufenthaltsort in Deutschland auf Grundlage
der Gesetzgebung, Rechtsprechung, Rechtsliteratur und
steuerlichen Verwaltungspraxis zum April 2010 Anwendung
finden. ZukUnftige Anderungen der Gesetzgebung, Recht-
sprechung und/oder Verwaltungspraxis konnen sich auf die
Besteuerung des Friends Planbasic auswirken. Wir sind
nicht verpflichtet, Sie auf solche Anderungen hinzuweisen..

Deutsche Einkommensteuer

20.2.1 Besteuerung von Beitragen

Im Jahr 2010 sind 70 % der Vorsorgeaufwendun-
gen, maximal 70 % von € 20.000 (d.h. € 14.000 pro
Jahr) — vermindert um den steuerfreien Arbeit-
geberanteil zur gesetzlichen Rentenversicherung
und einen diesem gleichgestellten steuerfreien
Zuschuss des Arbeitgebers — als Sonderausgaben
abzugsfahig. Dieser steuerfreie Anteil der Vorsor-
geaufwendungen steigt sukzessive jedes Jahr bis
2025 um zwei Prozentpunkte bis auf 100% der
Hochstgrenze von €20.000. Bei zusammenveran-
lagten Ehegatten verdoppelt sich der Hochstbetrag.
Fr nach dem 31. Dezember 2009 beginnende
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Veranlagungszeitraume ist flr die Berlcksichtigung
der Vorsorgeaufwendungen als Sonderausgaben
eine Zertifizierung des Vertrages nach § ba des Al-
tersvorsorgevertrage-Zertifizierungsgesetzes sowie
die Einwilligung des Steuerpflichtigen gegeniber
Friends Provident International zur Ubermittlung der
im jeweiligen Beitragsjahr zu berlcksichtigenden
Beitrdge unter Angabe der Identifikationsnummer
(8 139b AO) und der Vertragsdaten an die zentrale
Stelle erforderlich.

20.2.2 Besteuerung von Renten

Rentenleistungen an die Versicherte Person und
Rentenleistungen an Hinterbliebene aus der Basis-
versorgung unterliegen der Besteuerung gemaf3

§ 22 EStG. Die Rente wird in einen steuerfreien
und einen steuerpflichtigen Teil aufgeteilt. Der
steuerpflichtige Anteil hangt vom Jahr des Renten-
beginns ab und steigt in den Jahren 2005 bis 2040
von zunachst 50% auf 100% an. Der steuerfreie
Anteil der Rente bleibt wahrend deren Laufzeit
konstant und wird als Festbetrag im zweiten Jahr
der Rentenzahlung bezogen auf den Rentenbetrag
festgelegt. Regelmalige Anpassungen der Rente
fdhren nicht zu einer Anpassung des Festbetrags,
so dass eine Rentenerhéhung voll steuerpflichtig
ist. Gleiches gilt fUr Leistungen aus Zusatzversi-
cherungen zur Basisversorgung.

20.2.3 Deutsche Erbschaft— und Schenkungsteuer

Leistungen an Bezugsberechtigte Hinterblie-
bene unterliegen der deutschen Erbschaftsteuer.
Eine Erbschaftsteuerpflicht ergibt sich jedoch

nur dann, wenn der steuerpflichtige Erwerb von
Todes wegen insgesamt die jeweils zur Verfligung
stehenden Freibetrage Ubersteigt.

20.2.4 Deutsche Versicherungsteuer

In eine fondsgebundene Rentenversicherung ein-
gezahlte Beitrage unterliegen nicht der deutschen
Versicherungsteuer.

Definitionen

Der ,Angegebene Vertragsbeginn” bezeichnet das
Anfangsdatum der Police, das im Versicherungsschein
genannt ist.

Die ,Anteile” bezeichnen die Anteile gleichen Wertes,
in die ein FPI Fonds unterteilt ist, um der Police einen
rechnerischen Wert zuzuordnen. Die Anteile sind nicht
handelbar.

Die ,,Beitragspause” bezeichnet eine Aussetzung der
Beitragszahlung wahrend der Beitragszahlungsdauer.

Die ,Beitragszahlungsdauer” bezeichnet die anfanglich
flr die Zahlung von RegelméaRigen Beitragen vereinbarte
und im Versicherungsschein angegebene Zahl von Jahren
seit dem Angegebenen Vertragsbeginn.
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Der ,,Bezugsberechtigte Hinterbliebene” bezeichnet die
Person bzw. Personen gemal Ziffer 14.

Der ,Einmalbeitrag” bezeichnet jede individuell festgeleg-
te Summe, die Sie auf Ihre Police einzahlen.

.FPl Fonds” bezeichnet jeweils als Sondervermogen
gehaltene Fonds, die wir unterhalten und an denen |hrem
Vertragswert Anteile zugeordnet werden, um die Leistun-
gen zu ermitteln, die gemal der Police zahlbar sind.

Die ,Garantierte Todesfallleistung” bezeichnet die im
Versicherungsschein oder in Nachtragen angegebene
Versicherungssumme, auf deren Grundlage die Hinterblie-
benenrente berechnet wird.

Der , Garantierte Rentenfaktor” wird Ihnen bereits bei Be-
ginn der Police nach Mal3gabe der Ziffern 11.2.2. bis 11.2.4
zugesagt.

Der ,Handelstag” bezeichnet den ersten Tag, an dem wir
nach Erhalt eines Beitrags in der Lage sind, mit den Antei-
len an dem jeweiligen FPI Fonds zu handeln. Bei diesem
Tag kann es sich je nach FPI Fonds um unterschiedliche
Tage handeln.

~Kundeninformation” ist der zusammenfassende Begriff
fir die Verbraucher- und Produktinformation und das
Produktinformationsblatt.

Der ,Mindestbeitrag” entspricht monatlich €40,—, halbjahr-
lich €200, und jahrlich €400,-.

Die ,Mindestbeitragserhohung” entspricht monatlich
€25,—, halbjéhrlich €125,— und jahrlich €250,— oder €750,—
bei einem Einmalbeitrag, jeweils vorbehaltlich Anderungen
gemal Ziffer 19.4.

Die ,,Optionale Beitragsgarantie” bezeichnet die in Ziffer
5 beschriebene Garantie.

Die ,personliche Beispielrechnung” stellt lhnen die mog-
liche kiinftige Entwicklung lhres Vertrags beispielhaft dar.
Bitte beachten Sie, dass die tatséachliche Entwicklung lhres
Vertragswertes hiervon abweichen kann, da sie von den
tatsachlichen Marktschwankungen abhéangt. Es handelt sich
nicht um eine Modellrechnung im Sinne des § 154 VVVG. Da-
her besteht kein Anspruch auf eine Aktualisierung wahrend
des Vertragsverlaufs.

Die ,Police” bezeichnet den Vertrag zwischen dem Versi-
cherungsnehmer und Friends Provident International.

Das ,Produktinformationsblatt” bietet Ihnen eine Zusam-
menfassung der wichtigsten Informationen zu lhrer indivi-
duellen Police und entspricht den Vorgaben des 87 VWG in
Verbindung mit der VVG-Informationspflichtenverordnung.

Die ,Reduzierte Zuteilungsperiode” bezeichnet die in
Ziffer 7.3 beschriebene 60-Monats—Frist.

.RegelmaRige Beitrage” bezeichnet die im Versiche-
rungsschein angegebenen Beitréage, die Sie monatlich,
halbjéhrlich oder jahrlich auf Ihre Police einzahlen.

Die ,,Rentenzahlungsmindestsumme” entspricht €100,—
je Zahlung, vorbehaltlich Anderungen gemaR Ziffer 19.4.

Der ,,Ricknahmepreis” bezeichnet den Preis der Anteile,
der gemald Ziffer 17.4 berechnet wird.

Die ,Todesfallleistung” bezeichnet den Betrag, nach dem
die nach der Police zu leistende Hinterbliebenenrente zu
bemessen ist.

Der ,,unabhéngige Finanzberater” handelt in lhrem Auf-
trag und beréat Sie. Eine Beratung durch das Versicherungs-
unternehmen bzw. im Namen des Versicherungsunterneh-
mens erfolgt daher nicht. Der unabhéngige Finanzberater
ist nicht berechtigt, im Namen von Friends Provident
International Erklarungen abzugeben oder zu empfangen
oder Zahlungen anzunehmen.

Die ,Verbraucher- und Produktinformation” bietet Ihnen
Angaben Uber Ihre Moglichkeiten, uns zu kontaktieren,
wohin Sie sich wenden kénnen, wenn Sie Fragen oder
Beschwerden haben (Aufsichtsbehdrden), und Ihre Rechte
als Verbraucher in Bezug auf diesen Vertrag, insbesondere
Ihr Widerrufsrecht.

Die ., Versicherte Person” bezeichnet die im Versiche-
rungsschein genannte Person, bei deren Tod die nach der
Todesfallleistung zu bemessende Hinterbliebenenrente
erbracht wird. Die Versicherte Person ist zugleich Versi-
cherungsnehmer, Beitragszahler und Leistungsempfanger.

Der ,,Versicherungsnehmer” bezeichnet die Person, die
der Eigentlmer der Police ist. Der Versicherungsnehmer
ist zugleich die Versicherte Person , Beitragszahler und
Leistungsempfanger.

Der ,Versicherungsschein” bezeichnet das Dokument, in
dem die Beitrdge und die Leistungsoptionen, die spezifisch
fur Ihre Police gelten, festgelegt sind.

Der ,Vertragswert” bezeichnet die Gesamtheit der Antei-
le an FPI Fonds, die der Police zum betreffenden Zeitpunkt
zugeordnet sind.

Das ,Ziel-Rentenbeginnalter” bezeichnet das im Versi-
cherungsschein genannte Datum, auf dessen Basis die
technischen Berechnungen zum Beispiel fir die Garantier-
te Todesfallleistung, die Optionale Beitragsgarantie und
die Anlagestrategien erfolgen.

Der ,Zuteilbare Beitrag” bezeichnet den Teil des Beitrags,
der nach Anwendung der reduzierten Zuteilung und nach
Abzug in dieser Police genannter GebUlhren verwendet
wird, um lhrem Vertragswert entsprechende Anteile an
den von lhnen gewahlten und im Versicherungsschein
oder in den Nachtragen angegebenen FPI Fonds zum Riick-
nahmepreis zuzuordnen.



Anlage A

Widerrufsbelehrung

Widerrufsrecht

Sie kénnen Ihre Vertragserklarung innerhalb von 30 Tagen ohne
Angabe von Griinden in Textform (z. B. Brief, Fax, E-Mail) wider-
rufen. Die Frist beginnt, nachdem Sie den Versicherungsschein,
die Vertragsbestimmungen einschliel3lich der Allgemeinen
Versicherungsbedingungen, die weiteren Informationen nach § 7
Abs. 1 und 2 des Versicherungsvertragsgesetzes in Verbindung mit
den 88 1 bis 4 der VVG Informationspflichtenverordnung und diese
Belehrung jeweils in Textform erhalten haben.

Zur Wahrung der Widerrufsfrist gentigt die rechtzeitige Absendung
des Widerrufs.

Der Widerruf ist zu richten an:

Friends Provident International
United Kingdom House,
Castle Street, Salisbury

SP1 3SH England

E-Mail: fp.int@friendsprovident.com
Fax: +44 1722 332005
oder

Friends Provident International
Postfach 92 01 41
51151 Koln

Fax: +49 2203 89021 10

Widerrufsfolgen

Im Falle eines wirksamen Widerrufs endet der Versicherungss-
chutz. Wenn Sie zugestimmt haben, dass der Versicherungss-
chutz vor dem Ende der Widerrufsfrist beginnt, erstatten wir
Ihnen den auf die Zeit nach Zugang des Widerrufs entfallenden
Teil der Pramien. Wir ddrfen den Teil der Pramie, der auf die Zeit
bis zum Zugang des Widerrufs entfallt, in diesem Fall einbehalten.
Dieser errechnet sich wie folgt: Teilen Sie die Hohe lhres Bei-
trages durch die Anzahl der Tage, flr die Sie einen Beitrag zahlen.
Die Hohe der Beitrage und den Zeitraum, fir den Sie einen
Beitrag zahlen (monatlich, halbjahrlich oder jéhrlich), entnehmen
Sie bitte dem Antrag. Den Rickkaufswert nach § 169 VVG zahlen
wir Ihnen aus. Flr eine eingeschlossene BUZ-B besteht kein
Rickkaufswert. Die Erstattung zurlickzuzahlender Betrage erfolgt
unverzlglich, spatestens 30 Tage nach Zugang des Widerrufs.
Beginnt der Versicherungsschutz nicht vor dem Ende der Wider-
rufsfrist, hat der wirksame Widerruf zur Folge, dass empfangene
Leistungen zurlickzugewahren und gezogene Nutzungen (z.B.
Zinsen) herauszugeben sind.

Besondere Hinweise

Ihr Widerrufsrecht erlischt, wenn der Vertrag auf |hren ausdriick-
lichen Wunsch sowohl von lhnen als auch von uns vollstandig
erflllt ist, bevor Sie Ihr Widerrufsrecht ausgelibt haben. Vorstehe-
nde Regelungen gelten auch fir die BUZ-B, sofern eine einge-
schlossen ist.

Ende der Widerrufsbelehrung
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